
Džiovinimo spinta  DC 7774V

DC 7784V

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Prieš naudodami įrenginį perskaitykite instrukcijas.
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Gerbiami „ASKO“ klientai,

Sveikiname su puikiu pasirinkimu ir kviečiame į „ASKO“ šeimą, 
pasaulinę šeimą, kurios šaknys yra Švedijoje.

„ASKO“ dėkoja už pasitikėjimą ir tikisi, kad galėsite mėgautis savo 
nauja džiovinimo spinta.

Gerai džiovinimo spinta turėtų būti gerai suprojektuota, gerai džiovinti 
drabužius, turėti mažą poveikį aplinkai, būti patogi naudotojui, taupyti 
laiką ir energiją, ilgai tarnauti ir būti patikima. „ASKO“ siūlo jums 
visas šias funkcijas.

Pirkdami „ASKO“ produktą, galite būti tikri, kad jo konstrukcija yra 
tokia pat gera, kaip ir išorė, ir kad etika ir moralė, kuria vadovaujantis 
kuriamas šis gaminys, yra tokia pat kokybiška kaip ir funkcijos, kurias 
gaunate.

Štai ką reiškia švediška kokybė.

Prieš pradėdami naudoti gaminį, perskaitykite naudotojo instrukcijas 
ir patarimus, kaip rūpintis gaminiu. Tai padės jums gauti geriausius 
rezultatus iš jūsų gaminio ir visų jo funkcijų.

Jei turite kokių nors klausimų, nedvejodami skambinkite mums arba 
kreipkitės į mus per mūsų svetainę.

Geriausi linkėjimai iš Švedijos ir „ASKO“ komandos.
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TURINYS 

ŠIS NAUDOTOJO VADOVAS
Šio naudotojo vadovo turinys apibūdina džiovinimo spintos funkciją ir veikimą, taip pat 

jame pateikiamos montavimo ir priežiūros instrukcijos. 
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UŽ SVEIKĄ DARBO APLINKĄ  6
Pakavimo medžiagos 6
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Ši džiovinimo spinta atitinka galiojančius saugos reikalavimus. 

Tačiau netinkamas naudojimas gali sukelti kūno sužalojimą ir žalą 

daiktams.

Šios saugaus eksploatavimo rekomendacijos parengtos taip, kad 

būtų galima išvengti nereikalingos nelaimingų atsitikimų rizikos 

dėl netinkamo naudojimo, ir jas reikia perskaityti prieš džiovinimo 

spintos montavimą ir naudojimą.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA 

DĖMESIO: Ši įranga skirta tik džiovinti vandenyje išskalbtus 

tekstilės skalbinius.

Taikoma įrengimui ES

      Džiovinimo spintelę gali naudoti vaikai nuo 8 metų ir asmenys 

(įskaitant vaikus), turintys įvairias negalias arba nedidelę 

patirtį ir žinias, jei jie yra prižiūrimi arba jiems pateikiami 

nurodymai, kaip saugiai naudoti, valyti ir prižiūrėti prietaisą, ir 

jei jie supranta su naudojimu susijusią riziką.

  Vaikams negalima žaisti su prietaisu.

Taikoma montavimui ne ES šalyse      

      Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) su 

įvairia negalia arba nepakankama patirtimi ir žiniomis.

  Jie gali naudoti prietaisą tik prižiūrimi arba gavę nurodymus, 

kaip naudoti prietaisą, iš asmens, kuris yra atsakingas už jų 

saugumą.

  Vaikai turi būti stebimi siekiant užtikrinti, kad jie nežaistų su 

aparatu.
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Taikoma visam montavimui 

      Džiovinimo spinta turi būti įrengta ir laikoma uždaroje 

patalpoje.

  Jeigu elektros laidas yra sugadintas, jį reikia tuoj pat pakeisti, 

ir šį darbą turi atlikti tik gamintojas, gamintojo aptarnavimo 

atstovas arba panašiai kvalifi kuoti asmenys, kad būtų 

išvengta pavojaus.

  Vadovaukitės ASKO instrukcijomis remontuojant ir keičiant 

dalis.
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PAKAVIMO MEDŽIAGOS
Pakuotė, apsauganti džiovinimo spintą 

nuo pažeidimų gabenant, buvo pasirinkta 

atsižvelgiant į aplinkos reikmes ir todėl yra 

perdirbama.

Pakuočių grąžinimas į medžiagų ciklą 

reiškia mažesnį žaliavų sunaudojimą ir 

mažesnį atliekų kiekį.

UŽ SVEIKĄ DARBO APLINKĄ 

EKSPLOATUOTI NETINKAMOS 
DŽIOVINIMO SPINTOS TVARKYMAS
Pasibaigus džiovinimo spintos tarnavimo 

laikui, ji turi būti atiduota į atliekų perdirbimo 

punktą. 

Daug spintos dalių gali būti pakartotinai 

panaudotos, tačiau spintoje yra ir kitų 

medžiagų, kurios turi būti tinkamai 

tvarkomos.

Todėl džiovinimo spintos arba jos dalis 

dalių negalima išmesti su buitinėmis 

atliekomis, nes tai gali sukelti pavojų 

sveikatai ir pakenkti aplinkai.

Pasibaigus džiovinimo spintos tarnavimo 

laikui, ji turi būti atiduota į atliekų perdirbimo 

punktą. Jei reikia, pasitarkite su pardavėju.

Visos plastikinės džiovinimo spintos 

dalys yra pažymėtos tarptautiniais 

standartizuotais simboliais. Todėl šias dalis 

galima perdirbti tausojant aplinką atliekų 

atskyrimo metu.
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KOMPONENTAI

Elektros laidas

Oro įsiurbimas 

Drėgno oro išleidimo anga

Šildytuvo ir ventiliatoriaus 

komponentai sumontuoti 

išimamame ventiliatoriuje už 

dengiamosios plokštės

Strypo pakaba (Priedas, tik kai 

kuriuose modeliuose)

   Durelių pakabos

Trys stumdomi pakabų rinkiniai 

(iliustracijoje parodytos

ištrauktos sekcijos)

Durelių pakabos

Durelės, dešininė arba kairinė

versija

Batų stovas (Priedas, tik kai 

kuriuose modeliuose)

Reguliuojama kojelė (4)

Valdymo skydelis
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VALDYMO SKYDELIS

Džiovinimo spintoje yra keturios automatinės programos ir keturios rankinės programos įvairiems 

drabužių tipams. Šios programos nustatomos programavimo meniu naudojant mygtukus meniu 

skydelyje. Gali būti keletas kalbų.

MYGTUKAI

ĮJ./IŠJ.

PRADĖTI  pradeda ir

STOP  sustabdo programą.

OK  patvirtina pasirinkimą

Rodyklė Į VIRŠŲ, padidina vertę arba žingsnį programose į vieną pusę.

RODYKLĖ ŽEMYN,  sumažina vertę arba žingsnį programose į vieną pusę.

EKRANAS
Ekrane yra dvi eilutės su 6 simboliais kiekvienoje eilutėje. Džiovinimo metu yra rodoma pasirinkta 

džiovinimo programa ir progreso juosta, rodanti, kad procesas vyksta.
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Kalbos simbolis Ekrano kalba

0 Lietuviškai

1 Švedų

2 Norvegų

3 Danų

4 Suomių

5 Italų

6 Prancūzų

7 Vokiečių

8 Ispanų

9 Portugalų

10 Olandų

KALBA
Galima nustatyti šias kalbas:  anglų, švedų, norvegų, danų, suomių, italų, prancūzų, vokiečių, 

portugalų ir olandų.

NUSTATYMAS
1 Patikrinkite, ar pagrindinis džiovinimo 

spintos jungiklis yra išjungtas. Ekranas yra 

neaktyvus.

2  Laikykite nuspaudę RODYKLĖS ir 

RODYKLĖS ŽEMYN mygtukus ir 

paspauskite pagrindinį ON/OFF jungiklį į 

padėtį ON. Ekranas užsidega ir viršutinėje 

eilutėje mirksi ”P105”, kalbų nustatymo 

parametras. Jei rodoma bet kokia kita vertė, 

naudokite RODYKLIŲ AUKŠTYN arba 

ŽEMYN mygtukus, kad pereitumėte prie 

teisingo parametro.

3 Paspauskite START/STOP, kad 

patvirtintumėte.

Dabar mirksi esamos kalbos eilutė. Kalbos 

turi numeravimo sistemą, kaip parodyta 

toliau esančiame sąraše.

 

4 Eikite į pageidaujamą kalbą, naudodami 

RODYKLIŲ AUKŠTYN arba ŽEMYN 

mygtukus.

5 Norėdami išsaugoti nustatytą vertę, 

paspauskite START/STOP.

6 Norėdami grįžti į darbo režimą, paspauskite 

RODYKLĘ ŽEMYN ir START/STOP.
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 Jei džiovykla turi būti prijungta prie šalinamo 

oro ventiliacijos, ji turi būti patalpose.

 Įžemintas maitinimo lizdas turi būti 2 m 

virš džiovinimo spintos viršutinės dalies. 

Džiovinimo spinta turi 2 m ilgio įžemintą 

kabelį su viršuje prijungtu kištuku.

 Maitinimo lizdas turi būti išdėstytas taip, kad 

ilgintuvas nebūtų reikalingas.

 Maitinimo lizdas turi būti lengvai 

pasiekiamas, kai džiovinimo spinta įrengta.

 Stebėkite net tada, kai džiovinimo spinta yra 

sumontuota įmontuotoje spintoje ar pan. Žr. 

skyrių „Elektros instaliacija“.

 Grindys, kur turi būti statoma spinta, turi 

išlaikyti apie 60 kg svorio.

 Grindys turi būti plokščios, nuolydis ne 

didesnis kaip 2,5 cm po spinta.

 Džiovinimo spinta skirta montuoti tik 

patalpoje, kurioje temperatūra būtų virš 

0 °C.

 Džiovinimo spintos negalima montuoti 

aplinkoje, kurioje valymui naudojamas 

aukšto slėgio vanduo.

DŽIOVINIMO SPINTOS PASTATYMAS 

Modelio numeris A mm

DC7774V 1700

DC7784V 1840

Matmenys, mm
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA – SKALBINIŲ PRIEŽIŪROS KONCEPCIJA
Džiovinimo spintos montavimo instrukcija šalia ASKO skalbimo mašinų, „Hidden Helpers“ įrenginių ir 

būgninių džiovyklių.

Jei jūsų skalbimo mašina yra ne tokia gili kaip džiovinimo spinta, tereikia pritvirtinti džiovinimo spintą 

prie sienos ir šalia jos pastatyti kitus prietaisus.

Jei jūsų skalbimo mašina yra gilesnė nei džiovinimo spinta, reikės pridėti 22 mm tarpiklį (pavyzdžiui, 

medinį tašelį), kad būtų pasiektas lygiavertis sulygiavimas su kitais prietaisais. Tarpiklis turi būti 

pritvirtintas prie sienos, kad montavimas būtų stabilus.

Matmenys, mm
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Traukos stabilizatorius (1) 

 

Žarna (1) 

Čiaupas (1) 

 

 

Varžto tvirtinimas čiaupui (2)

Dangtelio kištukas, baltas (4)  

reguliuojamai kojelei

Šešiakampis raktas (1)

IŠPAKAVIMAS

DĖMESIO

Džiovinimo spinta turi būti kruopščiai tvarkoma, 

jei ji stovi tik ant paletės. PAVOJUS APVIRSTI.

Patikrinkite, ar transportuojant gaminys nebuvo 

pažeistas. Apie bet kokią transportuojant padarytą 

žalą reikia pranešti pardavėjui per 7 dienas.

Pakuotės medžiagos, tokios kaip plastikas 

ir putplastis, turėtų būti laikomos vaikams 

nepasiekiamoje vietoje. Po išpakavimo 

patikrinkite, ar gaminys yra be gedimų

 

Nedelsiant praneškite pardavėjui apie 

pažeidimus, defektus ir trūkstamas dalis.

Prieš prijungdami džiovintuvą, patikrinkite, ar 

visi nuimti Transportavimo apsauginiai įtaisai.

Pilnas pristatymas turi apimti:

 Spinta su įmontuotu ventiliatoriaus bloku

 Montavimo komplektas

 Vartotojo vadovas

Montavimo komplektas,
- spintai - sienos tvirtinimui

Varžtas TRX 5x70 

cinkuotas (2) 

Sieninis kaištis (2)

Dangtelis, baltas (2)

Poveržlė NB 5x25 (2)

MONTAVIMAS 
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Toliau pateiktose iliustracijose parodytas durų perkabinimas iš dešinės į kairę.

Perkabinimo rinkinys

Perkabinimui rinkinį reikia užsakyti iš spintelės tiekėjo.  Rinkinį sudaro naujas viršutinis vyris, nes kairieji 

ir dešinieji vyriai nėra tarpusavyje keičiami. Rinkinyje taip pat yra valdymo laidas, skirtas montuoti 

durelėse su pritvirtintais vyriais.

1 Nuimkite viršutinį džiovinimo 

spintelės dangtelį. Jis pritvirti-

namas penkiais varžtais prie 

rodyklėmis pažymėtų vietų.

2 Nuimkite viršutinio vyrio 

apsauginį dangtelį (1) ir 

atleiskite valdymo laidą (2)

3 Atsukite valdymo laidą nuo 

ventiliatoriaus su greito jungimo 

jungties (3) ir patraukite laidą 

per angą (4).

Padėkite džiovinimo spintą ant galinės 

Ventiliatoriaus 

mazgas

DURELIŲ
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Viršutinė lankstų jungtis su durimis 

ištraukiama taip, kad šarnyrinis kaišis būtų.

išlaisvintas.

4 Atsukite apatinį vyrį (5).

 Truputį pakelkite dureles iš apatinio 

krašto ir nuimkite jį nuo viršutinio 

vyrio, kad būtų matomas šarnyras. 

Kaištis turi griovelį valdymo laidui.

5 Atsargiai patraukite valdymo laidą (6) iš 

vyrių kaiščio griovelio.

6 Dabar durys kartu su valdymo laidu 

yra laisvos ir gali būti nukeltos.
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7 Atsukite viršutinį vyrį (7) šarnyrine poveržle 

(8). Išmeskite vyrą.

8 Įstatykite naują užpakalinį vyrį į priešingą pusę 

ir perkelkite vyrių poveržlę.

 Vyris sudaro dalį perkabinimo rinkinio, 

kurį galima užsisakyti iš džiovinimo 

spintelės tiekėjo.
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9 Padėkite dureles 

žemyn, kad vidus būtų 

nukreiptas į nepažeistą 

paviršių.

10 Nuimkite vidinę plokštę (9) su 

magnetine juostele, durų vyrius ir 

pirštinių kabyklas. Varžtai yra po 

magnetinėmis juostomis.

 Nuimkite izoliaciją (10).

11 Atsukite ir perkelkite tvirtinimo skydelį 

ir apatinį vyrį (11) į priešingą durelių 

pusę.

12 Ištraukite esamą valdymo laidą iš 

valdymo skydelio ir traukite laidą su 

šarnyro įvore (12). Išmeskite laidą, 

nes perkabinimo rinkinyje yra naujas 

laidas.

 Įstatykite naują laidą priešingoje 

pusėje – tvirtai pritvirtinkite įvorę į 

angą ir prijunkite laidą prie valdymo 

skydelio išleidimo angos.

13 Nuimkite izoliaciją ir vidinę plokštę su 

magnetinėmis juostomis ir, jei reikia, 

pakabomis.

Durelių pritvirtinimas 
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14 Įdėkite valdymo laidą per įgilinimą 

naujame viršutiniame vyryje ir 

užstumkite dureles ant vyrių 

kaiščio.

15 Įstatykite apatinį vyrį. Įsitikinkite, 

kad šarnyras yra tvirtai priveržtas.

16 Prijunkite valdymo skydelį (13) 

prie jungties viršutinėje džiovinimo 

spintelės dalyje.

17 Vėl sumontuokite džiovinimo 

spintelę, kurią nuėmėte pagal p. 1.

Padėkite duris į reikiamą padėtį

Naujas vyris

Ventiliatoriaus 

mazgas

Valdymo laidas 

turi būti ištrauktas 

per skylę.

Pakelkite spintelę

19 Pakelkite spintelę ir padėkite ją į 

padėtį; atremkite spintelę prie sienos.

Perkelkite durelių rankeną

18 Perkelkite rankeną (14) į kitą pusę. Rankomis 

pritvirtinkite į senas skyles. Uždengimo kištukai yra 

montavimo komplekte.

_____________________________
DĖMESIO

Negalima naudoti džiovinimo spintos 

nesumontavus š sienš, nes yra pavojus 

apvirsti.

____________________________________
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8 9

32 64

7

5

1. Iš anksto išgręžtos skylės

2. Plastikinis kištukas

3. Siena už džiovinimo spintos

4. Tvirtinimo varžtai

5. Poveržlė

6. Džiovinimo spintos galinė siena

7. Dangtelio kištukas

8. Gulsčiukas

9. Dangtelio kištukas

STATYMAS
______________________________________

Džiovinimo spinta skirta montuoti tik sausoje 

patalpoje.

______________________________________

Nestatykite džiovinimo spintos toje vietoje, 

kurioje valymui naudojamas aukšto slėgio 

vanduo.

______________________________________

SULYGIAVIMAS
Džiovinimo spinta turi stovėti ant plokščio 

paviršiaus, ant visų keturių kojelių. Naudokitės 

šešiakampiu raktu ir sureguliuokite kojeles 

spintos viduje. Įspauskite keturis gaubto varžtus 

tvirtai į skylutes.

TVIRTINIMAS PRIE SIENOS
Spinta turi būti pritvirtinta prie sienos, kad 

neapvirstų.

1 Atidarykite dureles, įstumkite viršutinę 

kabinamą sekciją ir išgręžkite 8 mm skylutes 

sienoje per dvi iš anksto išgręžtas skyles 

džiovinimo spintos gale

2 Įstatykite plastikinius kaiščius į sieną. Prit-

virtinkite varžtą ir poveržlę, kaip parodyta. 

Įspauskite gaubto varžtus tvirtai į skylutes.

 Varžtai pateikiami surinkimo komplekte.

______________________________________

DĖMESIO: Negalima naudoti džiovinimo spintos 

nesumontavus į sieną, nes yra pavojus apvirsti.

______________________________________

1
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ORO TIEKIMAS / IŠTRAUKIMAS 
Kai spinta įjungta, per valandą pašalinama 45 m³ drėgno oro. Todėl būtina užtikrinti, kad oras galėtų 

patekti į patalpą, kad būtų pakeistas išstumtas drėgnas oras.

SUSIJUNGIMAS SU IŠTRAUKIMU
Džiovinimo spinta yra prijungta prie ištraukiamosios ventiliacijos įrenginio pagal standartą.

Džiovinimo spinta gali būti sujungta su išleidimo kanalu dviem būdais: su stabilizatoriumi arba 

nuolatine mechanine ištraukiamąją ventiliacija.

Jei džiovinimo spintą reikia prijungti prie esamos vėdinimo sistemos, visada reikia naudoti kontūro 

stabilizatorių, kad nebūtų paveikta bendra patalpos ventiliacija.

Nuolatinis įrengimas turi būti atliekamas tik tada, kai atskiras išleidimo ortakis yra nukreipiamas į 

džiovinimo spintą, oro srautas išleidimo ortakyje yra reguliuojamas iki 45 m³ per valandą.

Džiovinimo spinta buvo išbandyta ir gamykloje nustatyta jungimui prie traukos 
stabilizatoriaus.

Į komplekte esančią angą įstatykite 

čiaupą per kiaurymę spintos viršuje, 

įsukite varžtus ir užfi ksuokite čiaupą.
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STACIONARIAI MONTUOJAMA Į MECHANINĮ ORO IŠTRAUKIMO VENTILIACIJOS 
ĮRENGINĮ

Kai spinta yra nuolat prijungta į 

ventiliacijos ortakį, visa patalpa vėdinama 

per džiovinimo spintą.

Prijunkite žarną prie adapterio tarp žarnos 

ir ventiliacijos ortakio.

_________________________________

Adapteris nepridedamas.

_________________________________ 

Oro įsiurbimo anga neturi būti užblokuota.

_________________________________

1. Adapteris

2. Žarna

3. Čiaupas

1

2

3

Išleidžiamas

Oro įleidimas

3

2

1
Oro įleidimas

Išleidžiamas

SU TRAUKOS STABILIZATORIUMI
Prijunkite lanksčią žarną prie čiaupo. Kitą žarnos galą prijunkite prie kontūro stabilizatoriaus, o tada 

užfi ksuokite jį per patalpos išleidimo angą.

_________________________________

Patikrinkite, ar oro įsiurbimo anga nėra 

užblokuota

_________________________________

Nejunkite džiovinimo spintos prie 

esamo dūmtraukio.

_________________________________

1. Traukos 

stabilizatoriaus 

2. Lankstus žarna

3. Čiaupas
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______________________________________

Džiovinimo spinta turėtų būti jungta naudojant 

jungiamąjį kabelį, tiekiamą į įžemintą sieninį 

lizdą, ir jo negalima nuolat prijungti.

______________________________________

Lizdas turi būti tokioje padėtyje, kad prireikus 

kištuką būtų galima lengvai ištraukti.

______________________________________

Patikrinkite, ar tiekimo srovė atitinka duomenų 

lentelėje pateiktus duomenis ir ar maitinimo 

laidas įžemintas teisingai pagal galiojančius 

standartus. Rekomenduojame pritvirtinti 

maitinimo laidą su likutinės srovės įtaisu (RCD).

______________________________________

Džiovintuvas turi būti prijungtas prie specialios 

grandinės.

______________________________________

Nejunkite džiovinimo spintos prie maitinimo 

šaltinio su ilgintuvu, nes negali būti garantuotas 

reikiamas saugumas (perkaitimo pavojus).

_____________________________________

_____________________________________

Prietaiso prijungimas prie elektros tinklo turi 

atitikti galiojančias elektros saugos taisykles.

_____________________________________

Gamintojas neprisiima atsakomybės, jei 

prijungimas prie elektros tinklo nebuvo atliktas 

taip, kaip aprašyta šiame naudojimo ir priežiūros 

vadove.

______________________________________

Jei dėl kokios nors priežasties jungiamasis laidas 

yra pažeistas, jį reikia pakeisti. Originalias dalis 

galima gauti iš spintos pardavėjo. Pakeitimo laidą 

gali įrengti tik kvalifi kuotas elektrikas.

______________________________________

Sugadintą jungiamąjį laidą galima pakeisti tik 

specialiu tos pačios rūšies jungiamuoju laidu 

(galima užsisakyti iš „Asko“ atsarginių dalių 

skyriaus). Saugumo sumetimais pakeitimą gali 

atlikti tik kvalifi kuotas elektrikas arba „Asko“ 

Service.

______________________________________

ELEKTROS PRIJUNGIMAS
Džiovinimo spinta turėtų būti prijungta prie 230 V vienfazio 50-60 Hz ir įžeminto elektros lizdo. 

Saugiklis 10 A.

Džiovinimo spinta tiekiama pasiruošta prijungti su laidu su įžemintu kištuku. 

DĖMESIO 
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______________________________________

Perskaitykite šį naudotojo 

vadovą prieš pradėdami naudoti 

džiovinimo spintą.

______________________________________

PRIEŠ NAUDOJANT DŽIOVINIMO SPINTĄ

______________________________________

DĖMESIO: Prieš naudodami spintą pirmą kartą 

perskaitykite saugos nurodymus 4 psl.

______________________________________

1 Patikrinkite, ar spinta tvirtai pritvirtinta prie 

sienos. Žiūrėkite 18 puslapį.

2 Patikrinkite, ar nėra užmirštos pakavimo 

medžiagos.

3 Naudokite švelnų ploviklį ir karštu vandeniu 

išplaukite džiovinimo spintos vidų ir išorę. 

Taip pat žiūrėkite skyrių „Priežiūra“, esantį 

toliau vadove.
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DŽIOVINIMUI SKIRTŲ DAIKTŲ 
IŠDĖSTYMAS
Spintoje yra trys pakabų komplektai. 

Kiekviename komplekte yra keletas bėgių, skirtų 

kabinti džiovinimui skirtus daiktus, kaip aprašyta 

toliau. Veiksmingiausi džiovinimo rezultatai 

pasiekiami tokiu būdu pakabinus drabužius.

 Pakabinkite skalbinius į džiovinimo spintą 

pagal tai, kiek jiems reikia vietos – ne pagal 

jų svorį.

 Norėdami efektyviausio džiovinimo, 

ant viršutinės pakabos dalies gaminius 

patieskite.

 Ilgi drabužiai kabinami arčiausiai spintos 

sienelių, o trumpesni drabužiai link spintos 

centro. Veiksmingiausi džiovinimo rezultatai 

pasiekiami tokiu būdu pakabinus drabužius.

 Jei drabužiai ilgi, džiovinimui sulenkite juos 

ant dviejų apatinių pakabos dalių.

 Kabinkite pirštines, kepures, šalikus 

kaklaskares ir panašius daiktus ant durelių 

vidinės pakabos juostelių.

 Patraukite pakabų kabliukus viršutinėje 

pakabos dalyje į priekį, kad būtų lengviau 

pakabinti skalbinius. Pastumkite juos atgal, 

kai nenaudojate.

 Neperkraukite džiovinimo spintos. Jei tai 

padarysite, skalbiniai susiglamžys ir išdžius 

netolygiai. Vietoj to, jei įmanoma, palikite 

tarpą tarp drabužių.

 Jei kyla pavojus, kad tam tikri drabužiai 

išbluks, aplink juos turėtų būti palikta laisvos 

vietos.

 Venkite džiovinti sunkius drabužius kartu su 

lengvesniais, nes jų džiovinimo laikai labai 

skirtingi.

 Nekabinkite megztų daiktų. Jie be reikalo 

išsitampys, kai bus drėgni.

 Strypinės pakabos yra naudojamos dėti 

virš strypų ant pakabos ir kabinti spintoje 

marškinius, sukneles ar panašius drabužius 

 Batus geriausiai dėti ant batų laikiklio, 

kad būtų užtikrintas geriausias džiovinimo 

efektyvumas.

NAUDOTOJO PATARIMAI
 Jei nurodyta, visada laikykitės drabužių 

skalbimo instrukcijų.

 Jei naudojamas audinio kondicionierius arba 

antistatikas, turi būti laikomasi gamintojo 

instrukcijų, kaip naudoti šį gaminį.

 Išimkite jau sausus skalbinius. Taip 

sumažinsite likusį skalbinių džiovinimo laiką.

ORO SRAUTAS
Paveikslėlyje 

pavaizduotas oro 

srautas džiovinimo 

spintoje.

Saugokite aplink 
šalinimo kanalą esantį 
plotą nuo dulkių ir 
nešvarumų.

Įsitikinkite, kad oro 
įleidimo ir šalinimo 
kanalas nėra 
užblokuotas.

______________________________________

PASTABA: Kai spinta yra šalta, gali atsitikti taip, 

kad sandarinimo juosta visiškai neuždengia durelių. 

Tačiau tai visiškai kompensuojama, kai spintai 

veikiant, sandarinimo juosta plečiasi.

______________________________________

NAUDOJIMAS 

783089lt.indd   23783089lt.indd   23 16. 06. 2026   11:05:3416. 06. 2026   11:05:34



24

DŽIOVINIMO PROGRAMOS
Šioje džiovinimo spintoje yra automatinės programos ir rankinė įvairių rūšių audinių džiovinimo 

programa.

Automatinės programos automatiškai išjungia džiovinimo procesą, kai audinys išdžiūna. Per 

paskuntines 10 minučių šiluma išjungiama, kol ventiliatorius aušina medžiagą (aušinimo laikotarpis).

Rankiniu būdu valdomos programos nustoja veikti po nustatyto laiko. Aušinimas taip pat vyksta per 

paskutines 10 minučių džiovinimo.

AUTOMATINĖS PROGRAMOS
 Aut 40° Normalus sausas. Naudojamas džiovinti įprasto storio drabužiams.

 Aut 40° Itin sausas. Naudojamas džiovinti storesnius drabužius, gilus džiūvimas.

 Aut 60° Normalus sausas. Naudojamas džiovinti įprasto storio drabužiams.

 Aut 60° Itin sausas. Naudojamas džiovinti storesnius drabužius, gilus džiūvimas.

40° arba 60° džiovinimas atsižvelgiant į drabužių skalbimo instrukcijas.

RANKINĖS PROGRAMOS

 Man 30°. Laiku kontroliuojama džiovinimo programa, kuri turėtų būti parinkta jautriems tekstilės 

gaminiams, kai temperatūra neturėtų būti didesnė kaip 30°.

 Man 40°. Kaip nurodyta pirmiau, tačiau čia leidžiama šiek tiek aukštesnė džiovinimo temperatūra.

 Man 60°. Kaip nurodyta pirmiau, tačiau čia tekstilė gali būti džiovinama maks. 60°.

 Man --. Tai itin energiją tausojanti džiovinimo programa be karščio, kurioje skalbiniai džiovinami 

tik ventiliatoriumi.

30°, 40° arba 60° pasirenkama atsižvelgiant į drabužių skalbimo instrukcijas.

______________________________________

PASTABA: Pasirinkus džiovinimo programą, 

labai svarbu vadovautis skalbimo instrukcijomis, 

taikomomis atitinkamam tekstilės gaminiui.

______________________________________
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UŽRAKTAS NUO VAIKŲ
Siekiant užtikrinti, kad džiovinimo procesas nebūtų sustabdytas arba pradėtas netinkamai, gali būti 

įjungta užrakto nuo vaikų funkcija.

UŽRAKTO NUO VAIKŲ FUNKCIJA
Aktyvinimo mygtukai turi būti laikomi nuspausti bent 3 sekundes (uždelsimas).

UŽRAKTO NUO VAIKŲ ĮJUNGIMAS/IŠJUNGIMAS
Užraktas nuo vaikų įjungiamas ir išjungiamas naudojant nustatymo parametrą, aprašytą 28 puslapyje.  

Suaktyvinus mygtuką, ekrane pasirodys laikrodžio simbolis.
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AUTOMATINĖS PROGRAMOS PALEIDIMAS
Įjunkite/išjunkite džiovinimo spintą paspausdami ON/OFF.

Ekranas užsidega ir parodo paskutinę naudotą programą. 

Pvz. AUT 40° normalus sausas   Tekstas mirksi.

 Jei tai yra gerai – spauskite OK,  ir procesas prasidės.

     arba pasirinkite kitą programą su RODYKLE  

     AUKŠTYN RODYKLĖ ŽEMYN + OK,  procesas  

     prasideda.

NEAUTOMATINĖS PROGRAMOS PALEIDIMAS
Įjunkite/išjunkite džiovinimo spintą paspausdami ON/OFF.

 Ekranas dega ir rodo paskutinę naudotą programą, 

Ex. MAN 40°     Tekstas mirksi.

 Jei ji tinka – spauskite OK,   mirksi numatytasis arba paskutinis naudotas  

     džiovinimo laikas,

Ex. 2:30 (dvi valandos 30 minučių)

 Jei tai yra gerai – paspauskite Gerai  procesas prasideda iš karto, šiame pavyzdyje –  

     Man 40° programa, kur laikas skaičiuojamas nuo  

     2 ½ valandos.

     arba pasirinkite kitą programą su  

     RODYKLE AUKŠTYN (ilgesnis džiovinimo laikas)  

     RODYKLĖ ŽEMYN (trumpesnis džiovinimo laikas)  

     + OK procesas prasideda su Man 40° programa su  

     nauju džiovinimo laiku.

Tokiu pačiu būdu kaip ir anksčiau pasirenkama kitokia rankinio džiovinimo programa. 

Jei užraktas nuo vaikų įjungtas, laikykite šį mygtuką ne trumpiau kaip 3 sekundes.

GAMYKLOJE NUSTATYTI RANKINIŲ PROGRAMŲ DŽIOVINIMO LAIKAI
Man 30° 2:30 (dvi valandos, 30 minučių)

Man 40° 2:30

Man 60° 2:30
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PATARIMAI
 Jei padarėte klaidą arba nežinote, kur esate, visada galite paspausti ON/OFF ir dar kartą 

pasirinkti džiovinimo programą.

 Jei durelės atidaromos, kai prasideda džiovinimo programa, o OK mygtukas yra įjungtas, ekrane 

pasirodys užrašas ”CLOSE DOOR”. Uždarykite dureles ir pasirinkta džiovinimo programa prasidės.

 Kairėje ekrano pusėje esantis animacinis simbolis (juosta) rodo, kad vyksta džiovinimo 

procesas.

 Pasibaigus džiovinimo procesui, pasirodo tekstas “END” (mirksi). Paspaudus STOP mygtuką arba 

atidarius dureles, dabartinė programa sustoja, o ekrane rodoma paskutinė naudota programa.

 NB: Budėjimo režime po 15 min. ekranas išsijungia ir užsidega, kai yra įjungtas vienas iš 

valdymo pulto mygtukų arba atidaromos durelės.

 Norėdami sustabdyti džiovinimo programą, paspauskite STOP.

 Jei durelės atidaromos, kol vyksta džiovinimo procesas, ventiliatorius toliau veikia dar 5 minutes. 

Ekrane pasirodys užrašas ”CLOSE DOOR” ir 5 minučių atgalinio skaičiavimo programos pauzės 

laikotarpis.

 Jei per šį 5 minučių laikotarpį durelės atidaromos, džiovinimo procesas pradedamas iš naujo.

 Jei durelės lieka atidarytos, džiovinimo procesas sustabdomas po 5 minučių ir turi būti iš naujo 

paleistas rankiniu būdu.

 Jei norite nedelsiant sustabdyti džiovinimo procesą be 5 minučių pertraukos, paspauskite STOP.
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PARAMETRŲ SĄRAŠAS
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P105 Kalba 1 0 7 Švedų

Nustatymus žr. 9 psl

P115 Užraktas nuo 

vaikų įjungtas/

išjungtas.

0 0 1 Išjungta

1 reikšmė = Užraktas nuo vaikų 

įjungtas

P2011 Min džiovinimo 

laikas 

Aut40°

35 (min) 10 45 Nepriklausomai nuo drėgmės lygio, 

džiovinimo procesas trunka maždaug 

35 min.

P2012 Maks. džiovinimo 

laikas: 

Aut40°

360 

(min)

60 360 Nepriklausomai nuo drėgmės lygio, 

džiovinimo procesas trunka iki 360 

min.

P2013 Maksimali temp.  

Aut40°

51° 41° 61° Šildymo elementai išsijungia, jei 

vertė viršijama.

Džiovinimo spintos automatinių programų optimizavimas nustatomas spaudžiant valdymo pulto 

mygtukus, kai džiovinimo spinta yra programavimo režime.

Pakeitimai turėtų būti daromi tik jei pastebėsite, kad

 skalbiniai nepakankamai išdžiovinami

 skalbiniai yra pernelyg išdžiūvę – ilgas džiūvimo laikas

PROGRAMAVIMO REŽIMAS
1 Patikrinkite, ar pagrindinis džiovinimo spintos jungiklis yra išjungtas. Ekranas yra neaktyvus. 

2 Laikykite nuspaudę RODYKLĖS VIRŠUN ir RODYKLĖS ŽEMYN mygtukus ir paspauskite 

pagrindinį ON/OFF jungiklį į padėtį ON. Ekranas pradeda šviesti ir rodo mirksintį “P105”, kuris 

yra pirmasis parametras žemiau pateiktame sąraše. Tada pasirinkite atitinkamą parametrą 

naudodami rodyklių klavišus, o paskui – OK.

3 Norėdami grįžti į darbo režimą, paspauskite RODYKLĘ ŽEMYN ir Ok.

DŽIOVINIMO PROGRAMŲ NUSTATYMAS 
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P2014 Išmetimo temp. 

procesas baigtas. 

Aut40°

38° 34° 54° Įprastoms programoms džiovinimo 

procesas baigiasi aušinimu.

Papildomoms programoms 

prasideda papildomas džiovinimo 

laikas, po to aušinimas.

P2015 Papildomas 

džiovinimo laikas 

Aut40°

30 (min) 10 45 Pasiektas papildomos programos 

džiovinimo laikas po išmetimo temp.

P2016 Aušinimo laikas

Aut40°

10 (min) 2 20 Laikas, kai veikia tik ventiliatorius, 

be šildymo elementų. Didesnis 

džiovinimo laikas.

P2021 Min džiovinimo 

laikas

Aut60°

35 (min) 15 45 Nepriklausomai nuo drėgmės lygio, 

džiovinimo procesas trunka maždaug 

35 min.

P2022 Maks. džiovinimo 

laikas:

Aut60°

240 

(min)

60 360 Nepriklausomai nuo drėgmės lygio, 

džiovinimo procesas trunka ne ilgiau 

kaip 240 min.

P2023 Maksimali temp 

Aut60°

90° 61° 100° Šildymo elementai išsijungia, jei 

vertė viršijama.

P2024 Išleidimo 

temperatūra 

procesas baigtas.

Aut60°

48° 40° 73° Įprastoms programoms džiovinimo 

procesas baigiasi aušinimu.

Papildomoms programoms 

prasideda papildomas džiovinimo 

laikas, po to aušinimas.

P2025 Papildomas 

džiovinimo laikas

Aut60°

30 (min) 10 45 Pasiektas papildomos programos 

džiovinimo laikas po išmetimo temp.

P2026 Aušinimo laikas

Aut60°

10 (min) 2 20 Laikas, kai veikia tik ventiliatorius, 

be šildymo elementų. Didesnis 

džiovinimo laikas.

783089lt.indd   29783089lt.indd   29 16. 06. 2026   11:05:3416. 06. 2026   11:05:34



30

KOREGAVIMAS
Programa Aut 40° Normal yra valdoma per šalinamo oro temp. jutiklį

Programa Aut 40° Extra valdoma per šalinamo oro temp. jutiklį ir laiko faktorių.

Programa Aut 60° Normal valdoma per šalinamo oro temp. jutiklį.

Programa Aut 60° Extra valdoma per šalinamo oro temp. jutiklį ir laiko faktorių.

Automatinės programos automatiškai išsijungia, kai skalbiniai yra sausi.

Norint nuspręsti, ar skalbiniai yra sausi, faktinė šalinamo oro temperatūra palyginama su parametru 

P2014 40° programoms ir P2024 60° programoms.

Dėl Aut 40° Extra papildomai pridedamas papildomas džiovinimo laikas pagal parametrą P2015.

Dėl Aut 60° Extra papildomas džiovinimo laikas pagal parametrą P2025.

Tai pirmiausia yra šie keturi parametrai, pritaikyti automatizuotų programų džiovinimo procesams 

optimizuoti.

Aut 40° Normal ir Aut 40° Extra nustatomi pagal parametrą P2014.

Aut 40° Extra yra papildomai sureguliuotas parametru P2015 (papildomas džiovinimo laikas).

Aut 60° Normal ir Aut 60° Extra nustatomi pagal parametrą P2024.

Aut 60° Extra yra papildomai sureguliuotas pagal parametrą P2025 (papildomas džiovinimo laikas).

Jei nustatoma, kad skalbiniai pakankamai neišdžiūna, parametro vertė padidėja.

Jei nustatoma, kad skalbiniai yra pernelyg sausi, ilgas džiūvimo laikas, parametro reikšmė 

sumažinama.

Džiovinimo procesai visada turi būti optimizuoti mažais žingsniais; pradėkite, pakoreguodami 

atitinkamą parametrą 1-2 vienetais aukštyn arba žemyn. Tada patikrinkite rezultatą po kito džiovinimo 

proceso ir prireikus dar kartą pakoreguokite.
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PROCEDŪRA
Nustatymų parametrai pagal sąrašą, pateiktą 28 puslapyje, rodomi ekrane: 

 rodomas viršutinėje ekrano eilutėje, pvz., P 2014, nustatytoji parametro reikšmė 

 rodoma apatinėje eilutėje.

1 Eikite į programavimo režimą. Žiūrėkite 28 puslapį.

2 Pakartotinai spausdami RODYKLĘ AUKŠTYN arba ŽEMYN pereikite prie atitinkamo parametro. Jei 

nueinate per toli, tiesiog tęskite, kol ekrane pasirodys teisingas parametras.

3 Kai ekrane rodomas teisingas parametras, pvz., “P 2012”, paspauskite OK, kad patvirtintumėte. Tada 

eilutė mirksi su nustatyta parametro reikšme.

4 Padidinkite arba sumažinkite vertę, paspausdami RODYKLĘ AUKŠTYN arba ŽEMYN.

5 Norėdami išsaugoti nustatytą vertę, paspauskite OK.

6 Norėdami grįžti į darbo režimą, paspauskite RODYKLĘ ŽEMYN ir STOP.

KAIP ATKURTI GAMYKLINIUS NUSTATYMUS

1 Eikite į programavimo režimą, kaip aprašyta 28 puslapyje.

2 Laikykite vienu metu nuspaustą RODYKLĘ AUKŠTYN ir RODYKLĘ ŽEMYN ir paspauskite 

OK.

 Gamykliniai nustatymai bus išsaugoti, o ekrane pasirodys paskutinė vykdyta programa.
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ATSARGINĖS DALYS
Jei dėl kokios nors priežasties jungiamasis laidas 

yra pažeistas, jį reikia pakeisti. Originalias dalis 

galima gauti iš spintos pardavėjo.

______________________________________

PASTABA: Pakeitimo laidą gali įrengti tik 

kvalifi kuotas elektrikas.

Nenaudokite aukšto slėgio valymo įrangos.

______________________________________

VALYMAS
______________________________________

PASTABA: Negalima naudoti didelio slėgio plovimo.

______________________________________

 Spintos sienas reikia valyti švelniu muilo 

tirpalu ir drėgna šluoste.

 Dulkės yra linkusios kauptis aplink įleidimo 

angą žemiau spintos ir ant spintos. Tai gali 

sukelti trikdžius, kurie savo ruožtu gali sukelti 

gedimus.

 Siekiant išvengti šių problemų, oro įsiurbimo 

anga ir spintos stogas turi būti valomi dulkių 

siurbliu mažiausiai kartą per metus arba 

dažniau, priklausomai nuo aplinkos, kurioje 

yra įrengta spinta.

APTARNAVIMAS
Prieš kreipdamiesi į priežiūros tarnybą, 

turėtumėte žinoti džiovinimo spintos pavadinimą, 

gaminio numerį ir serijos numerį.

Ši informacija pateikiama ant spintos esančioje 

identifi kavimo plokštelėje.

Džiovinimo spinta 

Prekės numeris

Serijos numeris (12 skaitmenų)

Džiovinimo spintos DC 7784 vertinimo lentelė

PRIEŽIŪRA 

DĖMESIO 

Vertinimo lentelė (viduje)
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Spintoje yra sumontuotas šiluminis atjungimas, 

kuris automatiškai nustatomas iš naujo, kai 

temperatūra spintoje sumažėja iki priimtino lygio. 

Nustatymo iš naujo delsimas svyruoja nuo 10 iki 

15 minučių nuo to momento, kai įvyko šiluminis 

atjungimas.

Spintos negalima paleisti iš naujo, kol veikia 

šiluminis atjungimas.

Jei taip atsitiks, visada palaukite 15 minučių 

ir bandykite iš naujo paleisti spintą prieš 

pranešdami apie klaidą.

Jei atjungimai kartojasi, kreipkitės į savo tiekėją.

ŠILUMOS IŠJUNGIMAS
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS 

KAIP PATIEMS SUTVARKYTI NEDIDELIUS GEDIMUS

Problema Ką galima padaryti?

Džiovinimo spinta 

neveikia

1. Patikrinkite, ar maitinimo laidas prijungtas prie sieninio lizdo

2. Patikrinkite, ar neperdegė saugiklis

3. Ar paspaudėte paleidimo mygtuką?

4. Ar durelės uždarytos?

Ekrane rodomas 

signalas/klaidos kodas

To paprastai neturėtų atsitikti, tačiau jei ekrane atsiranda avarinis 

signalas arba klaidos kodas, pirmiausia pabandykite iš naujo 

nustatyti signalą, 5 sekundes palaikydami mygtuką START/STOP. 

Jei problema išlieka, reikia kviesti techninės priežiūros specialistą.

Džiovinimas trunka ilgą 

laiką

1. Patikrinkite, ar skalbinių tipui pasirinkta teisinga programa

2. Patikrinkite, ar skalbiniai nėra labai šlapi (blogai išgręžti)

3. Patikrinkite, ar pakabinta ne per daug skalbinių 

Skalbiniai neišdžiūna 1. Patikrinkite, ar skalbinių tipui pasirinkta teisinga programa

2. Patikrinkite, ar pakabinta ne per daug skalbinių 

3. Nustatykite parametrus 2014, 2015, 2024 ir 2025 pagal skyrių 

iš  “Džiovinimo programų nustatymas“

Sandarinimo juosta 

neužsidaro sandariai/ 

praviros durelės 

Patikrinkite, ar būgnas tuščias. Patikrinkite su gulsčiuku, jei reikia, 

sureguliuokite su reguliuojama kojele.
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TECHNINIAI DUOMENYS

GAMYBOS STANDARTAS
Žiūrėkite spintos identifi kavimo 

plokštelę.

ELEKTROS INSTALIACIJOS 
SCHEMA
Elektros instaliacijos schemą 

galima užsakyti iš gamintojo.

DUOMENŲ PLOKŠTELĖ
Žiūrėkite 32 puslapį.

Galingumas: 4 kg skalbinių (medvilnė)

Garavimo greitis: 17 g/min

Maitinimas: Vienfazis 220 - 240 V, 50-60 Hz

Saugiklis: 10 A

Variklis: 35 W

Kaitinimo elementas: 1500 W

Šiluminis atjungimas: Taip

Ventiliatoriaus talpa: 180 m³/val.

Pakabinimo ilgis: 16 metrų

Matmenys DC7774: Aukštis 1700 mm

               1715 mm su vyris 

Plotis  595 mm

Gylis 608 mm

 635 mm su durelių rankena

Matmenys DC7784: Height 1840 mm

               1855 mm su vyris 

Width 595 mm

Gylis 608 mm

 635 mm su durelių rankena

Svoris DC7774: ~60 kg

Svoris DC7784: ~63 kg

Triukšmo lygis: maks. 60 dB(A)

ENERGIJOS SUVARTOJIMAS IR DŽIOVINIMO LAIKAS
Skalbinių džiovinimo laikas po gręžimo *)

Nustatymas Energijos suvartojimas Džiovinimo laikas

Aut 40° 0,60 kWh/kg skalbinių 2 valandos 45 min

Aut 60° 0,62 kWh/kg skalbinių 2 val.

*) Nurodytos vertės taikomos džiovinimo spintoje, sujungtoje su traukos stabilizatoriumi. Vertės gali 

skirtis, priklausomai nuo gręžimo greičio.
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Mes pasiliekame teisę daryti pakeitimus.

ASKO DC 7774V 

DC 7784V lt (06-26)

www.asko.com
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